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A divisdo de Crop Science da Bayer, (referida como Bayer), adotou uma
abordagem do ciclo de vida que aborda todos os principais aspectos da
gestao responsavel de produtos. As atividades de Stewardship da Bayer
incluem: investir em testes de seguranca e qualidade de seus produtos e
servicos; compreender e manter o cumprimento das exigéncias regulatori-
as; facilitar o comércio e o marketing de insumos; melhorar continuamente
as técnicas de desenvolvimento, fabricagéo, distribuicdo e producéo de
cultivos; promover o uso responsavel do produto; e implementar iniciati-
vas contra a produgéo, importagao, comércio e utilizagao de produtos e
servicos falsificados e ilegais.

Este documento descreve o Compromisso, Principios e Principais Exigén-
cias de Stewardship da Bayer ao longo do ciclo de vida para todos os
produtos e servicos em todo 0 mundo e destina-se a apoiar todos os fun-
cionarios da Bayer para garantir o desenvolvimento responsavel e ético,

a gestao e 0 uso correto e seguro de produtos e servicos da Bayer. Con-
stitui a base para assegurar as operagoes comerciais da Bayer através da
implementagao de medidas de administracéo e demonstrando a gestéao e
a conformidade de qualidade ao longo do ciclo de vida do produto. Isso
reforca também as parcerias e abre o didlogo com as nossas principais
partes interessadas, criando uma confianga duradoura nos produtos e
servigos da Bayer, mantendo a nossa base empresarial a longo prazo e,
em Ultima analise, aumentando a confianca do publico.

O Compromisso de Stewardship da Bayer refere-se ao ciclo de vida de

todos produtos do portfélio de Seeds and Traits, produtos biolégicos e
de protecéo de cultivos, bem como aos servigcos do portfélio da Bayer.
As visbes estabelecidas da industria sobre os ciclos de vida pela Excel-
lence Through Stewardship (ETS) para Seeds and Traitse pela CropLife
International (CLI) para produtos de protegao de cultivos se refletem no

~y
I ] tl O U ga O Ciclo de Vida do Produto da Bayer (ver Figura: Ciclo de Vida do Produto).
P

Stewardship € o gerenciamento ético e responsavel de um {ﬂﬂ'
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A Bayer, como lider do setor, esta comprometida com Stewardship como parte integrante
de suas atividades, garantindo que seus produtos, servicos e tecnologias sejam seguros

e sustentaveis, e seu uso seja ambientalmente responsavel, ao mesmo tempo em que atendem
as expectativas e necessidades do cliente.

A Bayer apoia o Codigo de Conduta de Gestéo de Pesticidas da Organizacdo das Nacbdes
Unidas para Agricultura e Alimentacéo (FAQ), o Codigo de Conduta de Biotecnologia Vegetal
da CroplLlife International e a Declaracao Universal dos Direitos Humanos. Esses documentos
de orientacédo, juntamente com a participacdo em iniciativas do setor — como 0s programas
Excellence Through Stewardship (ETS) e programas de Tratamento Responsavel — em conjunto
com consideracdes regulatorias, fornecem a base para o Compromisso de Stewardship da Bayer.
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E responsabilidade de todos os funcionérios da Bayer promover
ativamente o desenvolvimento e utilizacao adequados dos
produtos e servicos da Bayer interna e externamente.

(o

A responsabilidade individual dos funcionarios - para aspectos
especificos de Stewardship que se aplicam ao seu campo de
atividade - € uma expectativa clara da administracdo da Bayer.

Informacades:
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dos Principios de Stewardship

3.

Embalagem, Armazenamento
e Transporte

A Bayer garantira que as embalagens estejam qualificadas para a
utilizagado com produtos e que os produtos sejam armazenados e
transportados de acordo com as exigéncias legais e regulatorias
aplicaveis de forma adequada ao mercado e ao uso pretendido,
incluindo orientagdes sobre 0 uso, armazenamento e manuseio
consistentes com as Diretrizes da FAO ou ETS e os padroes
internos da Bayer.

Producao

As instalacdes e centros de producao da Bayer serao
de um padrao adequado em todos os paises em

que os produtos séo fabricados ou as sementes sao
produzidas para minimizar os riscos a saude, a segu-
ranga e o meio ambiente, bem como para utilizar os
recursos de forma eficiente e em conformidade com os
regulamentos aplicaveis ou padrdes industriais. Quando
terceiros produzirem em nome da Bayer, 0os acordos
contratuais incluirao exigéncias de Stewardship con-
sistentes com as exigéncias internas da Bayer.

@000 0000000000000 000 o0

Pesquisa & "
Desenvolvimento ............... ... ittt

A Bayer visa desenvolver produtos e servigos sustentaveis com melhores perfis de eficacia, de
produtividade, de seguranca ambiental e humana. A Bayer testara produtos e servicos de acordo
com os regulamentos aplicaveis e realizara avaliagdes de risco robustas e abrangentes de acordo
com procedimentos cientificos consistentes e exigéncias regulatérias aplicaveis. A Bayer obtera au-
torizagdes de produtos no pais onde o produto deve ser cultivado, vendido ou utilizado, bem como
tolerancias/autorizagdes de importagao para os principais paises de importacdo com sistemas
regulatérios em funcionamento e seguira os padroes industriais aceitos.

Marketing, Branding, Propriedade
Intelectual, Vendas e Distribuicao

A Bayer aderira as praticas éticas de vendas e marketing que atendam aos
regulamentos aplicaveis, bem como aos padrdes internos da Bayer. Marketing

e vendas responsaveis também envolvem o monitoramento da implementagao
de procedimentos, sistemas e processos por todas as entidades juridicas rele-
vantes da Bayer e distribuidores de produtos e servicos da Bayer.

Descontinuacao do Produto/
Descarte de Estoques Obsoletos

A Bayer tera politicas e procedimentos em
vigor para garantir a descontinuagao segura

e eficaz dos produtos e servigos ao longo do
ciclo de vida, incluindo o descarte do inventario
de produtos obsoletos ou de residuos.

Manejo Integrado de Pragas/
Manejo de Resisténcia
A Bayer apoiara a implementagao de medidas de Manejo Integrado

de Pragas (MIP), incluindo ferramentas de manejo de resisténcia para
todos os produtos e servigos da Bayer.

Uso Responsavel

A Bayer garantira que sejam implementa-

dos programas adequados para treinar e

instruir os funcionarios e clientes da Bayer
sobre a gestao responsavel dos produtos
e servicos da Bayer ao longo de seu ciclo
de vida.

Descarte de Embalagens

A Bayer apoiara ativamente os programas
para reciclagem segura e, se nao for viavel,
incentivara o descarte seguro de embala-
gens vazias e recipientes de acordo com
as regulamentacgoes locais.
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PRINCIPAIS EXIGENCIAS:

A Bayer se esforcara para desenvolver melhores produtos,
servigcos e tecnologias

> Todas as unidades de negdcios envolvidas na Pesquisa e > Desarrollar productos, servicios y tecnologias que reduzcan
Desenvolvimento de novos produtos e servigos se esforgarao la necesidad de Equipo de Proteccion Personal (EPP). [KR 1.2]
para [KR 1.1]:
— Desenvolver novos produtos e servicos com melhores > Suportar programas que melhoram a disponibilidade e
perfis toxicoldgicos humanos, ambientais e de seguranca. compra de EPls; e alinhar o uso de EPIs com a educacao

' do usuério e as exigéncias no pais de venda. [KR 1.3]
— Desenvolver novos produtos e servigos que melhorem

0 Uso de recursos. . ) )
> Desenvolver e apoiar a melhoria das tecnologias de

aplicacéo e a implementagéo das melhores praticas para

1 Prin CI’ | o seguranca adequados para MIP. minimizar a exposi¢ao ocupacional e ambiental. [KR 1.4]
. p — Desenvolver tecnologias para melhorar os métodos de

producao de cultivos, melhorar os perfis nutricionais e de
salde, ou aumentar o rendimento global.

— Desenvolver novos produtos e servigos com perfis de

— Substituir os formuladores que possuam perfil de maior

Pes g uisa & e e
Desenvolvimento

€ exposicao a areas nao alvo.
A Bayer pretende desenvolver produtos e servicos sustentaveis com melhores perfis de

A Bayer testara de forma adequada e eficaz, garantindo
a qualidade e a integridade genética

eficacia, de produtividade, de seguranca ambiental & humana. A Bayer testara produtos e ) Os produtos e servigos desenvolvidos seréo cuidadosamente ) Os resultados dos estudos relacionados com a seguranca
servigos de acordo com os regulamentos aplicaveis e realizara avaliagbes de risco robustas e testados e avaliados usando procedimentos cientfficos serdo disponibilizados a especialistas externos e ao publico,
abrangentes de acordo com procedimentos cientificos consistentes e exigéncias regulatorias reconhecidos e consistentes e métodos de teste de acordo de acordo com a Iniciativa de Transparéncia da Bayer. [KR 1.7]
aplicaveis. A Bayer obtera autorizagées de produtos no pais onde o produto deve ser cultivado, com, ou excedendo, as exigéncias regulatorias
vendido ou utilizado, bem como tolerancias/autorizagées de importacdo para os principais e os padrGes industriais. [KR 1.5] 2> As exigéncias de manuseio seguro serdo desenvolvidas e
. . ~ , - . o ~ seguidas para todas as novas moléculas, materiais biologicos
paises de importacdo com sistemas regulatorios em funcionamento e seguira os padroes , B o B , , B
) . ) > Asinformagdes e os dados de fontes externas confiaveis, e formulagdes. Estas incluem os mais altos padrdes de uso de
industriais aceitos. o o . . . ~ . .
incluindo publicagdes cientificas revisadas por parceiros, EPI e consideractes de biosseguranca ao manusear material
serao considerados para a avaliagao do desempenho e da proveniente de novas tecnologias. [KR 1.8]

segurancga do produto. [KR 1.6]
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Pesquisa & Desenvolvimento

W

> Quando necessario, aprovagdes de importagéo especificas

por pais e autorizagoes ou licencas de teste para produtos
ou materiais ndo registrados serdo obtidas e seguidas.
[KR1.9]

Os procedimentos estardo em vigor na realizacdo de
estudos para evitar que produtos nao registrados entrem
na cadeia alimentar humana ou animal ou resultem em uma
liberagao ambiental ndo controlada, a menos que estejam
em vigor aprovagoes regulatérias apropriadas. [KR 1.10]

Pesquisa e desenvolvimento de tecnologias de sementes,
bioldgicas ou quimicas, incluindo o uso e a aplicagdo de
produtos e servicos ou materiais experimentais em estudos,

serao realizados somente por pessoal treinado. Os mate-
riais experimentais de produtos, sementes e plantas serao
etiquetados para identificar claramente o material, atender as
exigéncias regulatorias aplicaveis e incluir a informagao sobre
manuseio seguro. [KR 1.11]

Os processos serao avaliados e implementados para ajudar
a evitar a mistura ndo intencional ou contaminagao cruzada
de qualquer produto. [KR 1.12]

Cultivos e colheitas de estudos com produtos e usos nao
registrados seréo destruidas, a menos que outra disposicao
seja permitida por regulamentos e/ou leis. [KR 1.13]

A Bayer obtera registros onde o produto € vendido e tolerancias ou
autorizacdes de importacdo para os principais paises importadores
com sistemas regulatérios em funcionamento

Os pacotes de dados regulatérios serdo desenvolvidos

e submetidos ao cumprimento das exigéncias regulatérias
nacionais e internacionais antes da comercializacéo.

KR 1.14]

Estudos regulatorios serdo realizados onde altos padres de
teste estdo em vigor e, no minimo, o Cédigo de Conduta de
FAQ Internacional (para produtos de protecao de plantas)
ou padroes regulatérios dos paises da Organizagao para

a Cooperagao e Desenvolvimento Econdmico (OECD)

(para produtos de biotecnologia) sdo aplicados, a menos
que os regulamentos locais exijam o contréario. [KR 1.15]

1/1117/1//113/// Stewardship 1. Principio

> Os estudos com residuos para produtos de protegao

de cultivos seréo realizados de acordo com as exigéncias
regulatérias nacionais/regionais antes da comercializacao.
Esses testes devem - no minimo - estar de acordo com
as diretrizes do Codex Alimentarius e da FAO sobre boas
praticas analiticas e dados de residuos agricolas, a fim de
fornecer uma base para estabelecer limites maximos de
residuos adequados. [KR 1.16]

O impacto potencial no comércio mundial de importacéo
e exportagao sera considerado; seréo obtidas tolerancias

de importacao ou autorizagdes de importagao dos principais

paises para minimizar as interrupgdes comerciais decor-
rentes da comercializagéo de seus produtos. [KR 1.17]

> Trabalho com as partes interessadas relevantes para
garantir que as informagdes relativas as autorizacoes dos
produtos em outros paises sejam comunicadas. [KR 1.18]

Métodos validados e treinamento para andlise que garantam
a identidade e os principais atributos dos produtos (incluindo
0s respectivos padroes analiticos para qualquer principio
ativo, ou formulacao, caracteristicas ou microrganismos)
serdo disponibilizados em um momento apropriado para
autoridades regulatdrias ou outras partes interessadas
relevantes mediante solicitacéo. [KR 1.19]

> As autoridades regulatérias receberao informagoes
especificas de produtos novas ou atualizadas que possam
afetar razoavelmente as condi¢des regulatorias ou a
avaliagao e o status regulatérios do produto em tempo
habil e consistente com as exigéncias regulatorias. [KR 1.20]

Stewardship 1. Principio ///14////////



Pesquisa & Desenvolvimento

W

A Bayer fornecera informacdes transparentes e precisas para

0 uso do produto

} O padrao de uso proposto, informagdes declaradas no
rotulo e na bula, embalagens e literatura técnica em idiomas
locais refletirdo o resultado de testes e avaliagdes cientificas
e, no minimo, cumprirdo todas as condi¢cdes da autorizagdo
aplicaveis e das exigéncias minimas internas, incluindo
clareza sobre o tipo de aplicacdo. [KR 1.21]

} Os recipientes do produto e a embalagem externa relacionada
serao claramente rotulados com informacodes adequadas
eprecisas de acordo com usos registrados ou aprovados.
KR 1.22]

> Os roétulos de produtos estardo em conformidade com as
exigéncias regulatorias locais para classificacao e rotulagem.
KR 1.23]

> Nos paises onde ndo existem exigéncias especificas para
rotulagem, os produtos de protecéo de cultivos seréao rotu-
lados de acordo com os Sistema Globalmente Harmonizado
de Classificacdo e Rotulagem de Produtos Quimicos, referido
pela sigla GHS e a Diretriz da FAO sobre Boas Praticas de
Rotulagem de Produtos de Protecéo de Cultivos. [KR 1.24]

> As declaragdes especificas sobre a seguranca de um pro-
duto quando utilizado como orientado sé sdo permitidas
quando a legislagao local permite e as evidéncias cientificas
estéo disponiveis para apoiar a alegagéo. [KR 1.25]

1/1117/1//115/// Stewardship 1. Principio

> Os rétulos de produtos sero escritos em um idioma
apropriado e compreensivel para os usuarios finais. [KR 1.26]

> Os rétulos de produtos incluirdo simbolos e pictogramas
conforme apropriado. [KR 1.27]

) Informagdes e instru¢des de uso serao fornecidas com cada
pacote de produtos em linguagem e formato adequados para
garantir uma gestao eficaz de riscos durante 0 manuseio,
de acordo com as regulamentagdes locais. [KR 1.28]

> Os rétulos de produtos, as bulas com instrugdes de uso

e as embalagens incluirdo texto de seguranga sempre

que relevante, que inclua [KR 1.29]:

— Informagodes sobre o0 uso apropriado de EPI.

— Informagdes sobre primeiros socorros e aconselhamento
médico.

— Avisos contra o uso inadequado de embalagens vazias /
sacos de sementes.

— Instrugdes sobre limpeza e descarte seguro de embala-
gens vazias/sacos de sementes e excesso de produto.

— Instrugbes sobre cronogramas de reentrada com ou sem
EPI para areas onde o(s) produto(s) foi(ram) usado(s).

> A embalagem do produto identificara claramente
o conteldo e incluira o lote do produto para permitir
a rastreabilidade. [KR 1.30]

> Quando relevante, os rétulos de produtos e/ou bulas
mostraréo claramente a identidade do registrador/
fornecedor, incluindo um nimero de contacto por telefone
em caso de emergéncia. [KR 1.31]

> As embalagens de produtos levarfo a data de liberag&o
(més e ano) do lote e fornecerao informacoes relevantes
sobre as condigdes de armazenamento adequadas para o
produto de acordo com as regras e exigéncias nacionais de
rotulagem. [KR 1.32]

> Os produtos vendidos sob marcas especificas e/ou marcas
comerciais conterao apenas o(s) principio(s) ativos(s),
caracteristica(s) ou variedade aprovados pela Bayer para
uso sob aquele nome de acordo com os padrdes de
qualidade aplicaveis. [KR 1.33]

> As mesmas marcas comerciais /marcas de produtos ndo

serdo usadas simultaneamente em um pais para formulagées
de

produtos para protegao de cultivos contendo diferentes
principios ativos. [KR 1.34]

Os contratos e acordos serdao concluidos com Parceiros
Comerciais para definir as principais exigéncias ou restricbes
a0 uso do produto e incluir disposi¢des adequadas de
gestao e qualidade equivalentes as exigéncias internas
da Bayer para of(s) produto(s) aplicavel(is). [KR 1.35]

Stewardship 1. Principio ///16////////



2. Principio

as exigéncias internas da Bayer.

PRINCIPAIS EXIGENCIAS:

Producao

As instalacbes e centros de producdo da Bayer seguirdo um padrdo adequado em todos os paises
em que os produtos sdo fabricados ou as sementes sdo produzidas para minimizar os riscos a
saude, a seguranca e o meio ambiente, bem como para utilizar os recursos de forma eficiente e em
conformidade com os regulamentos aplicaveis ou padrées industriais. Quando terceiros produzirem
em nome da Bayer, os acordos contratuais incluirdo exigéncias de administracdo consistentes com

Os locais de producao da Bayer, de propriedade da empresa

ou contratados, seguirao um padrao de seguranca adequado

) Cada centro/local tomaréa todas as precaugdes necessarias
para proteger trabalhadores, espectadores, comunidades
proximas e o meio ambiente durante as suas operacoes.
KR 2.1]

) Cada centro/local estabelecera e implementara um sistema
integrado e orientado pelo processo de gestao da qualidade,
saude, seguranca e meio ambiente adequado as suas
necessidades particulares, com base nos padrdes internos
da Bayer, bem como nos padrdes industriais, como o
Tratamento Responsavel. Focara na identificacao sistematica
e na mitigagcao dos riscos do centro e sera apoiado pelo
compartilhamento de conhecimento, aprendizagem
e solugbes de tecnologia na Bayer. [KR 2.2]

1/111711//17 /// Stewardship 2. Principio

) A Bayer garantira a localizacdo adequada das fabricas e

das instalagdes de formulacéo, bem como as suas areas de
armazenamento, e ird monitorizar e controlar adequadamente
os residuos, as emissoes e os efluentes, de acordo com os
regulamentos nacionais, quando disponiveis, ou de acordo
com as orientagdes internacionais relevantes. [KR 2.3]

Cada centro/local adotara padrdes de engenharia e praticas
operacionais adequadas a natureza das operagoes de pro-
ducao e aos perigos envolvidos e garantira a disponibilidade
de EPI apropriado. [KR 2.4]

Stewardship 2. Principio
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> A identificacéo formal de perigos e a avaliagao de riscos
seréo realizadas a nivel local para todas as atividades,
modificagcdes, substancias, novos processos e projetos
existentes. [KR 2.5]

> Os processos serao projetados de modo que 0s riscos po-
tenciais sejam minimizados, conforme apropriado, por meio
da selecéo de materiais e par@metros do processo. [KR 2.6]

> Cada centro/local onde os produtos da Bayer sao
manuseados tera acesso as atuais Fichas de Dados
de Seguranca (SDS). [KR 2.7]

> As Fichas de Dados de Seguranca (SDS), quando aplicavel
a um produto, serdo disponibilizadas com amostras de
produtos da Bayer quando fornecidas a terceiros. [KR 2.8]

A Bayer garantira a integridade do produto através de medidas
de garantia de qualidade e de controle de qualidade consistentes

> Qualidade e integridade genética serfio mantidas por uma
cadeia de custodia claramente definida. [KR 2.9]

> Os procedimentos de identificagéo e rastreabilidade do
produto seréo seguidos para permitir a identificacao exclusiva
de produtos e matérias-primas por meio de estagios de
produgao relevantes, comegando pelo recebimento de
matérias-primas, até o armazenamento e entrega do
produto final. [KR 2.10]

} A producgéo de produtos garantira que a qualidade atenda a
especificagéo registrada. Quando a Bayer tiver conhecimento
de que um produto n&o atende as especificagdes, serao
tomadas medidas corretivas de acordo com os regulamentos
relevantes. [KR 2.11]

1/1117/1//119/// Stewardship 2. Principio

> A Producéo por Parceiros Comerciais - em nome da
Bayer - realizada sob contrato é avaliada antes e durante
a producao para garantir o cumprimento dos padroes
regulatorios e/ou industriais, acordada mediante as medidas
de controle e garantia de qualidade e é consistente com
as exigéncias de administracdo da Bayer. [KR 2.12]

> Alteragdes formais aos materiais, processos e/ou equipa-
mentos nos centros da Bayer ou Parceiros Comerciais
que produzem produtos da Bayer seguirdo um processo
de gestao de mudanca, que é revisado e aprovado pela
Bayer antes da implementagéo. [KR 2.13]

} Todas as precaucdes razoaveis serdo tomadas para garantir
que os produtos da Bayer ndo contenham impurezas
residuais na forma de principios ativos adicionais,
contaminantes microbianos ou outras impurezas a niveis
que afetardo a seguranca, a eficacia e a aceitagéo
do cliente, usabilidade, ou tornem os produtos nao
conformes com as leis aplicaveis do pais. [KR 2.14]

> Os microrganismos dos Bancos de Células Mestre, que
representam o principio ativo dos produtos biolégicos, serao
fornecidos pela Bayer aos centros de fabricagao e Parceiros

Comerciais e preservados de forma a proteger a integridade

genética. [KR 2.15]

) Seréo definidos padrdes de qualidade do produto para

garantir que o produto produzido cumpra e esteja em
conformidade com os padrdes regulatorios, industriais
e internos aplicaveis da Bayer. [KR 2.16]

Seréo seguidos métodos de controle de qualidade para
garantir que os padroes de qualidade dos produtos sejam
cumpridos. [KR 2.17]

Stewardship 2. Principio ///20////////
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3. Principio

Stewardship 3. Principio

PRINCIPAIS EXIGENCIAS:

A Bayer garantira o armazenamento e transporte seguros

> O armazenamento e o transporte serdo em contéineres
aprovados e em conformidade com os padroes internacionais

e/ou nacionais no transporte de mercadorias perigosas por vias

aéreas, maritimas, rodoviarias, ferroviarias ou de navegagéo
interior, quando aplicavel ao produto. [KR 3.1]

> Os produtos, excluindo sementes néo tratadas, n&o seréo
transportados no mesmo contéiner ou compartimento que
alimentos, medicamentos, brinquedos, roupas, cosméticos
ou aparelhos domeésticos. [KR 3.2]

} Promovera a implementacdo de medidas para garantir a
adequagéo dos veiculos e 0 armazenamento seguro e a

seguranga, assim como a rastreabilidade da carga, incluindo
exigéncias de prevencao de contaminagao. [KR 3.3]

As exigéncias de armazenamento e transporte dos produtos
se basearao nas propriedades dos materiais e estardo em con-
formidade com as exigéncias e regulamentos locais aplicaveis.
KR 3.4]

Os Parceiros Comerciais que fornecem instalagdes de arma-
zenamento e transporte serao contratualmente obrigados

a seguir procedimentos compativeis com os procedimentos
das instalacdes da Bayer e em conformidade com as
regulamentacdes locais aplicaveis. [KR 3.5]

Os materiais de embalagem da Bayer estardo de acordo com
as exigéncias legais, as diretrizes da FAO e os padrdes internos

> O desenvolvimento e o uso de materiais de embalagem para
bens adquiridos, produtos intermediarios e produtos acaba-
dos devem levar em conta os seguintes aspectos [KR 3.6]:

— Qualidade

— Conservacéo de recursos

— Seguranca de transporte

— Interagoes entre o produto e a embalagem

— Propriedades de barreira adequadas para proteger
a qualidade e a integridade genética

— Seguranga em operagao (envase, manuseio e aplicacao)

— Uso de combinacdes de materiais de embalagem que
auxiliam a reciclagem

— Uso de embalagens que permitem o esvaziamento

e a lavagem completos para auxiliar a reciclagem de
forma segura para 0 manipulador

} As embalagens para os produtos de protecao de cultivos
que podem facilmente ser abertos por criangas nao serao
usados. [KR 3.7]

) As embalagens para produtos destinados ou fornecidos ao

publico em geral ndo terdo uma forma ou design susceptivel
a atrair ou despertar a curiosidade das crian¢cas ou uma
apresentacao ou um projeto semelhante ao usado para
alimentos, racéo animal, ou medicamentos ou cosméticos,
que poderiam confundir os consumidores. [KR 3.8]

Sera fornecida uma gama razodavel de tamanhos e tipos
de embalagens que sejam adequadas as necessidades
dos clientes. [KR 3.9]

Pacotes ou formato prontos para uso serao usados
para os produtos da Bayer quando razoavelmente
possivel e consistentes com Nossos compromissos
de sustentabilidade. [KR 3.10]

Produtos de qualidade adequada, embalados e rotulados
como apropriados para cada mercado especifico serao
fornecidos. [KR 3.11]
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4. Principio

Marketing, Branding,
Propriedade Intelectual,

VVendas e Distribuicao

A Bayer aderira as praticas éeticas de vendas e marketing que atendam aos regulamentos aplicaveis, bem como
aos padrées internos da Bayer. Marketing e vendas responsaveis também envolvem o monitoramento da
implementacao de procedimentos, sistemas e processos por todas as entidades juridicas relevantes da Bayer
e distribuidores de produtos e servicos da Bayer.

PRINCIPAIS EXIGENCIAS:

A Bayer cumprira as leis, regulamentos e boas praticas comerciais

> Cumprira todas as leis e regulamentos aplicaveis que lidam ) Recomendaré, anunciaréa e promovera somente os produtos/

com praticas de marketing, os cédigos de conduta globais,
regionais e locais aplicaveis relevantes para 0 nosso
negdcio e todos os padroes internos da Bayer. [KR 4.1]

Certificara que a negociagao e/ou remessas de produtos
e servigos estejam em conformidade com os regulamentos
e convengoes internacionais relevantes. [KR 4.2]

Empregara esfor¢os razoaveis para combater atividades
de falsificacéo relacionadas a produgao e formulacéo,
exportacao e importagao, qualquer tipo de transporte,
distribuigao, venda e uso de produtos e servicos. [KR 4.3]

> Avaliara a demanda por um produto no pais de venda antes
de fornecer o produto para evitar a construgao de estoques
obsoletos. [KR 4.4]

Seguira as exigéncias legais e regulatérias, bem como
0s padrdes industriais e internos da Bayer, ao introduzir
produtos e servicos nos paises de venda. [KR 4.5]
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usos de produtos que tenham sido registrados ou autoriza-
dos no pais de venda. Além disso, esses produtos podem
ser submetidos a um uso direcionado ou programa de
administracao se o uso do produto ainda nao estiver
autorizado para a importagao de alimentos humanos

e animais nos paises de importacéo aplicaveis. [KR 4.6]

Usara praticas comerciais apropriadas e padroes industriais
para produtos e servicos que nao precisem de registro ou
autorizacao. [KR 4.7]

Recomendara somente usos legais de um produto. Todas
as declaragbes de promogao e comunicagao da marca
estarao em conformidade com as leis aplicaveis e serao
tecnicamente fundamentadas. [KR 4.8]

Fara anuncios de decisdes regulatérias esperadas ou
publicagbes técnicas/educacionais sobre um produto
antes da autorizacao para venda em um pais, desde que
cumpram as regras e regulamentos nacionais. Nos paises
onde nado existem regras ou regulamentos nacionais, ficara
claro no anuncio/publicagéo que a venda/utilizacdo do
produto ainda nao é permitida. [KR 4.9]

Stewardship 4. Principio
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Marketing,

Branding,

Propriedade Intelectual,
Vendas e Distribuicao

A Bayer sera honesta e confiavel

> A publicidade, a promogao e os materiais informativos serao
compreensiveis, claros e consistentes, independentemente
da forma ou férum. Eles ndo conterao qualquer declaragcao
ou apresentacao visual, que, diretamente ou por implicagéo,
omissao, ambiguidade ou afirmagéo exagerada, é susceptivel
de enganar ou criar mal-entendidos por compradores/
usuarios. [KR 4.10]

> A publicidade de produtos e servigos legalmente restritos
a serem utilizados apenas por operadores formados ou
registados nao sera publicamente anunciada através de
revistas que nao sejam as que atendam a esses operadores,
a menos que a disponibilidade restrita seja clara e
proeminentemente mencionada. [KR 4.11]

> O material publicitario contera somente representacoes
que reflitam o uso adequado do produto e nao contenham
qualquer apresentagao visual de praticas potencialmente
perigosas. [KR 4.12]
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) As declaracdes sobre eficacia, rendimento e desempenho
nao serao feitas sem uma frase de qualificacao, como
“guando o produto é usado conforme indicado”. [KR 4.13]

) As declara¢des sobre a seguranca intrinseca dos produtos
para produtos de protecao de cultivos geralmente nao serao
feitas em publicidade ou promocéao. [KR 4.14]

) O material publicitario ndo incluirda comparagao com marcas
de concorrentes, a menos que isso seja permitido pelas leis
nacionais. Nao seréo feitas comparagées falsas ou engano-
sas com produtos e servigos concorrentes. [KR 4.15]

> Todos os materiais publicitarios e promocionais serao subme-
tidos a revisdo interna para precisao, adequacao e conformi-
dade antes de serem langados fora da empresa. [KR 4.16]

A Bayer ouvira atentamente e comunicara de forma adequada

} As informagdes adequadas sobre qualquer risco associado
aos produtos e servigos da Bayer seréao comunicadas de
forma transparente de acordo com as praticas industriais
€ as exigéncias legais relevantes. [KR 4.17]

) As interagcdes com grupos de partes interessadas serao

responsaveis e transparentes. [KR 4.18]

As opinides externas e feedbacks seréo ativamente procura-
dos e considerados no trabalho diario da Bayer. [KR 4.19]

A Bayer preocupa-se com as pessoas, a seguranca, a qualidade

€ 0 meio ambiente

} Sistemas e processos, incluindo o gerenciamento de
reclamacgodes, serao implementados e monitorados regular-
mente para revisar as operacoes de marketing e negoécios
para garantir a mais alta qualidade dos produtos e servicos
da Bayer, bem como para proteger as pessoas € 0 meio
ambiente. [KR 4.20]

> Seraimplementado um monitoramento, entrada e controle
razoaveis no mercado para mitigar os riscos relacionados
com produtos e servicos falsificados e ilegais. [KR 4.21]

> A comercializagdo de produtos, incluindo os identificados
como produtos altamente perigosos (HHPs), seré adaptada
na medida exigida pelas avaliagdes de risco. Se necessario,
0s roétulos, as atividades de promogéao e as vendas serao

adaptados em conformidade, incluindo restricdes de vendas

especificas. [KR 4.22]

As vendas seréo interrompidas e os produtos recolhidos,
sSe 0 manuseio ou o0 uso de acordo com o rétulo for con-
siderado um risco inaceitavel para a saude humana, o meio
ambiente ou a qualidade do produto, e esses riscos nao
podem ser mitigados por meio de administragao ou outras
medidas apropriadas. [KR 4.23]

Os procedimentos de recall estardo em vigor para todas as
empresas/produtos a nivel global e local, de modo que todos
os recalls que se tornem necessarios sejam executados de
forma eficiente e em tempo habil. [KR 4.24]

Acdes corretivas serdao implementadas onde melhorias
em sistemas e processos forem identificadas. [KR 4.25]
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Marketing, Branding,

Propriedade Intelectual,
Vendas e Distribuicao

A Bayer permitira que os Parceiros Comerciais cumpram
as exigéncias de Gestdo para produtos e servicos da Bayer

Os Parceiros Comerciais que lidam com produtos e servicos

da Bayer serao contratualmente obrigados a implementar a
Administracao de Produtos que é equivalente aos padroes
internos da Bayer e que atendam aos requisitos regulatérios
€ aos padroes industriais relevantes. [KR 4.26]

Ao incumbir Parceiros Comerciais relevantes como fornece-
dores, a Bayer se esforgara para garantir que eles apliqguem
0s mesmos padrdes de qualidade que sao aplicados pela
Bayer. [KR 4.27]

Os Novos Parceiros Comerciais contratados para fabricar
0s produtos da Bayer terao uma avaliagao de seus equi-
pamentos, controle de qualidade e qualificacéo de pessoal
em relagcao aos padroes existentes da industria, exigéncias
regulatérias aplicaveis e padroes internos da Bayer, e podem
precisar de uma inspe¢ao do centro para garantir que sao
compreendidos e capazes de serem seguidos. [KR 4.28]

Parceiros Comerciais que produzem, fornecem, manuseiam
e transportam os produtos da Bayer concordam em
implementar um processo eficiente de due diligence para
evitar a participacao em atividades relacionadas a produtos
falsificados e ilegais. [KR 4.29]
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) Os Parceiros Comerciais que licenciarem as tecnologias da

Bayer concordaréo em aderir as exigéncias contratuais de
administragao da Bayer e a produzir produtos e servicos
que contenham as tecnologias da Bayer que atendam aos
padroes de garantia de qualidade da Bayer. [KR 4.30]

Serao tomadas medidas para evitar o trabalho infantil nas
operagdes da Bayer e dos Parceiros Comerciais, de acordo
com os padrdes trabalhistas fundamentais da Organizacdo
Internacional do Trabalho (OIT) e os principios do Pacto
Global das Nacoes Unidas. O termo “crianca” refere-se a
qualquer pessoa com menos de 15 anos (ou idade inferior
de acordo com as leis locais aplicaveis), ou menor do que
a idade minima para a conclusao do ensino obrigatério, ou
menor do que a idade minima para 0 emprego em qualquer
determinado pais, o que for maior. [KR 4.31]

Os funcionarios com menos de 18 anos de idade nao
devem realizar trabalhos perigosos. [KR 4.32]

) A equipe técnica e comercial da Bayer prestara os con-

selhos, apoio e formacao adequados aos seus Parceiros
Comerciais, de modo a estarem devidamente qualificados
para apresentar informagdes precisas sobre os produtos
e servigos da Bayer aos seus clientes. [KR 4.33]

> Os Parceiros Comerciais que s&o convidados a fornecer

padrdes de grau analitico para terceiros que realizam
estudos sobre produtos da Bayer, devem utilizar uma fonte
autorizada pela Bayer. [KR 4.34]

> Aprivacidade e a protecéo de dados de informagdes de

clientes ou de consumo fornecidas a Bayer pelos Parceiros
Comerciais serao observadas e atenderao aos requisitos
legais aplicaveis. [KR 4.35]

A Bayer apoia uma forte e eficaz protecao da propriedade intelectual

> Ainovacao na Bayer sera efetivamente protegida por pat-

entes, direitos de protegao de variedades vegetais, segredo
comercial ou outros meios. Os pormenores sobre a inovagao
na Bayer serao considerados confidenciais e nao divulgados,
a menos que estejam em vigor em acordos relevantes

e aprovagoes internas aplicaveis da Bayer. [KR 4.36]

Os direitos de propriedade intelectual de terceiros serao
revisados e monitorados pela Bayer para avaliar se séo
relevantes para os produtos e servicos ou atividades da
Bayer e exigirdo negociagdes para acessar a inovagéo ou
exigir medidas para evitar infragdes na inovagao protegida
da Bayer. [KR 4.37]

) Quando informada das infracgbes a propriedade intelectual

por terceiros ou de produtos e servigos falsificados e ilegais,
a Bayer tomara as medidas adequadas para impedir as
infragdes infratoras ou ilegais. [KR 4.38]
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Stewardship 5. Principio

PRINCIPAIS EXIGENCIAS:

5. Principio

Manejo de Resisténcia/
Manejo Integrado de Pragas

A Bayer apoiara a implementacdo de medidas deManejo Integrado de Pragas (MIP),
incluindo ferramentas de gestéao de resisténcia para todos 0s produtos e servicos da Bayer.

A Bayer auxiliara o manejo de resisténcia

) A Bayer desenvolverd, posicionara e promovera solugoes

de MIP no mercado para seus produtos e servicos. [KR 5.1]

A Bayer desenvolverd, comunicara e implementara
orientagdes de manejo de resisténcia com base nos
principios mutuamente acordados dos Comités de Agao

de Resisténcia e CropLife para prolongar a eficacia dos
produtos e limitar o impacto caso ocorra resisténcia. Isso
inclui a consideragéo de todas as tecnologias disponiveis,
como produtos e caracteristicas quimicas e bioldgicas, bem
como insetos benéficos. [KR 5.2]

) A Bayer treinara agricultores e outras partes interessadas

quanto ao Manejo da Resisténcia e no MIP no ambito da

Boas Préaticas Agricolas e do Manejo da Resisténcia aos
Insetos de ETS. [KR 5.3]

) A Bayer realizara pesquisas para entender como funcionam

0s mecanismos de resisténcia, como a resisténcia evolui
e como ela pode ser gerenciada para otimizar a descoberta
de novos modos de agdes e criar solugdes integradas.
[KR 5.4]

A Bayer colaborara com outras partes interessadas

(por exemplo, universidades) para compreender melhor

a dindmica da resisténcia local e, em conjunto, criar as
melhores estratégias de produtos e adaptar solucoes para
os agricultores. [KR 5.5]

) A Bayer comunicara os nossos conhecimentos interna

e externamente de forma colaborativa para aumentar o
nivel de conhecimento e competéncia em todos os niveis
da agricultura. [KR 5.6]
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6. Principio

Uso Responsavel

A Bayer garantira que sejam implementados programas adequados para treinar e instruir
os funciondrios e clientes da Bayer sobre a gestao e o uso correto e responsavel dos produtos

e servicos da Bayer ao longo de seu ciclo de vida.

PRINCIPAIS EXIGENCIAS:

A Bayer implementara programas de treinamento para

a sua equipe e clientes

O uso de produtos e servicos da Bayer e a ocorréncia de
quaisquer problemas decorrentes do uso dos produtos

e servicos serao monitorados ativamente para identificar
potencialmente a necessidade de alteragcdes na rotulagem,
na bula com instru¢des de uso, formulagao ou disponibili-
dade de produtos. [KR 6.1]

Se as exigéncias obrigatdrias de treinamento e os reqg-
uerimentos de acreditacao dos paises estiverem aus-
entes ou forem inadequadas para garantir o uso seguro
e responsavel de produtos e servigos, a Bayer apoiara

0 uso responsavel dos seus produtos e servigos através
da implementagao de medidas de formacao adequadas,
através das suas proprias atividades e/ou das asso-
ciagdes industriais, e através da colaboragao com varias
partes interessadas, incluindo governos e servicos de
extensdo. [KR 6.2]

Os programas de treinamento irdo enfatizar o uso adequado
de produtos e servigcos da Bayer e, conforme apropriado
e relevante, incluirdo informacdes sobre [KR 6.3]:

— Perigos e riscos

— Sintomas de envenenamento relacionado ao produto
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Acoes a serem tomadas em caso de emergéncia

Uso de equipamentos de protecao individual
recomendados

Limpeza quando houver derramamento de produtos
Higiene pessoal

Riscos associados ao manuseio e uso de produtos
e servigos falsificados e ilegais, e como distinguir
produtos e servicos falsificados e ilegais para evitar
a compra nao intencional

Transporte correto e armazenamento de produtos
durante a distribuigao

Maneira correta de preparar produtos e servigos para uso

Técnicas de aplicagao recomendadas

Calibracéo, uso, limpeza e manutengao de equipamentos

Limpeza correta de embalagens vazias

Descarte correto de residuos e embalagens vazias/limpas

Medidas para proteger o0 meio ambiente, cultivos
sensiveis e fontes de agua

Minimizacdo a exposigao e ao risco para pessoas
€ animais

Stewardship 6. Principio
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Uso Responsavel

> Toda a equipe envolvida na comercializagcdo, promogao,
venda ou aconselhamento sobre os produtos e servigos
da Bayer sera devidamente treinada para apresentar infor-
magcoes precisas e validas sobre 0s produtos e servigos
vendidos, bem como compreender as leis, regulamentos,
padroes internos relevantes ao uso comercial e comercial-
izacdo do produto. [KR 6.4]

) As melhores praticas de stewardship para o manuseio

seguro e aplicacao adequada dos produtos e servigos da
Bayer serao ativamente promovidas pela equipe da Bayer
aos clientes e usuarios dos produtos e servigos, incluindo
0 apoio a disponibilidade de EPI. [KR 6.5]

A Bayer ndo apoiara, incentivara ou tolerara qualquer uso nao
aprovado de produtos e servicos ou tecnologias da Bayer

} Quando estiver ciente de um uso nao aprovado, a Bayer
tomara medidas imediatamente para corrigir a situacéo,
prevenir a repeticao e, conforme seja relevante, apresentar
um relatério as partes interessadas externas ou as
autoridades regulatorias. [KR 6.6]

) Para detectar, controlar e impedir a producao, transporte,

comeércio e uso de produtos e servigos falsificados e ilegais, a
Bayer apoiara governos e autoridades através da cooperacdo
nacional e internacional e da troca de informagdes. [KR 6.7]

A Bayer tomara medidas para prevenir e tratar incidentes

> Medidas razoéaveis e praticas serdo tomadas pela Bayer para
evitar incidentes envolvendo a pesquisa e desenvolvimento
e atividades comerciais da Bayer. [KR 6.8]

) Se ocorrer um incidente, a organizagao de cluster pais/pais
KR 6.9]:

— Avaliaré todas as exposigdes acidentais ou intencionais
relatadas nas quais os produtos e servicos da Bayer
podem estar implicados e se forem encontrados envolv-
idos e, conforme apropriado, concluira um relatério de
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incidente de acordo com os padroes internos da Bayer.

— Abordara incidentes relatados de forma abrangente
€ oportuna.

— Implementara medidas para reduzir a probabilidade
de recorréncia.

— Relatara a lideranga corporativa, conforme exigido
pelos padrées internos da Bayer.

> Procedimentos e treinamentos estarao em vigor com os

Parceiros Comerciais para responder imediatamente a in-
cidentes envolvendo produtos e servicos da Bayer e relatar

as organizagbes do pais da Bayer onde o incidente ocorreu.

[KR 6.10]

Os procedimentos para incidentes incluirdo possiveis
comunicagoes as partes interessadas potencialmente
impactadas, como parceiros a jusante, associacoes
regulatorias e industriais. [KR 6.11]

) A organizacéo do pais da Bayer iré informar e cooperar com
as autoridades nacionais, usuarios e Centros de Controle de
Toxicos para permitir uma agao corretiva imediata. [KR 6.12]

O SDS atualizado para produtos sera fornecido em uma
linguagem apropriada aos Centros de Controle de Toxicos
ou outras organizagdes responsaveis, as autoridades
regulatorias, empresas de transporte, distribuidores,
varejistas e, se solicitado, aos usuérios finais. Isto aplica-se
a todos os produtos da Bayer vendidos ou fornecidos por,
ou em nome da Bayer. [KR 6.13]
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7. Principio

(zestao de
Embalagens

A Bayer apoiara ativamente os programas para reciclagem segura e, se ndo for viavel, incentivara
a eliminacdo segura de embalagens vazias e recipientes de acordo com as requlamentacoes locais.

PRINCIPAIS EXIGENCIAS:

A Bayer auxiliara a gestdo de embalagens

) O desenho da embalagem ajudara a eliminagéo segura
de acordo com [KR 7.1]:
— Regras e regulamentos nacionais quando existirem.
— Codigo de Conduta da FAO sobre a Gestao de Pesticidas,

se as regras e regulamentos nacionais nao existirem.

— Diretrizes da CroplLife International (CLI), se nao forem
abrangidas pelo Codigo de Conduta da FAO sobre
a Gestao de Pesticidas.

) As etapas de limpeza serdo definidas na bula para
0s produtos da Bayer, a fim de permitir que as embalagens
de produtos vazias e limpas sejam tratadas como residuos
nao perigosos. [KR 7.2]
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8. Principio

Descontinuacdo do Produto/
Descarte de Estoques Obsoletos

A Bayer tera politicas e procedimentos em vigor para garantir a descontinuacdo segura e eficaz dos produtos
e servicos ao longo do ciclo de vida, incluindo o descarte do inventario de produtos obsoletos ou de residuos.

PRINCIPAIS EXIGENCIAS:

A Bayer descontinuara produtos e servigos no final do seu ciclo de vida

> Processos estardo em vigor para garantir uma descontinuacao comercial para atenuar suficientemente
descontinuagéo tranquila dos projetos e/ou produtos a questao da presenca n&o intencional que possa causar
e servigos da Bayer. [KR 8.1] interferéncias comerciais. [KR 8.2]

) Ao longo da fase de descontinuagéo, a Bayer cumpriré e } As atividades de descontinuagao cumprirdo 0S COmpromissos
garantira que sejam mantidas as autorizagdes regulatdrias da Bayer com as partes interessadas do setor ou outras
adequadas, as condigdes e/ou aprovagdes e, conforme entidades nao governamentais. [KR 8.3

apropriado, e continue por um periodo definido apds a

A Bayer apoiara o descarte seguro de estoques de produtos obsoletos

> Descarte de materiais internos em excesso e obsoletos > Auxiliara no descarte de estoques obsoletos de produtos
consistentes com os padrdes regulatérios e da industria. da Bayer de uma forma ambientalmente soélida através
[KR 8.4] de cooperagdes multilaterais e/ou através de associacdes

industriais. [KR 8.6]

> Participara de programas em conjunto com outras partes
interessadas, como distribuidores, agricultores e autoridades,
para evitar que os produtos fornecidos pela Bayer se
tornem estoques obsoletos. [KR 8.5]
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i Definicoes

Aplicacao

Significa uso fisico real por meio de equipamento ou maquinario técnico de um produto para o alvo, ou para o local onde
0 alvo entra em contato com o produto.

Banco de Células Mestre (MCB)

E definido como uma aliquota de um Unico grupo de células que geralmente foi preparado a partir de um clone selecionac
em condi¢des definidas, dispensados em varios recipientes e armazenados sob condi¢des definidas. Um MCB geralmer
se origina de um banco de células de pesquisa que € o “objetivo final” do desenvolvimento da linha celular.

Boas Praticas Agricolas (GAP)

No uso de produtos de protecao vegetal compreende os usos recomendados oficialmente ou autorizados nacionalme
produtos de protegéo vegetal sob condigdes reais necessarias para um desempenho e seguranca eficazes e confi
produto. Abrange uma série de niveis de aplicacdes de protecao de plantas até a maior taxa de uso autorizado e/o
aplicada de forma que deixa um residuo que € consistente com o autorizado por uma autoridade regulatéria corr

Ciclo de Vida

Significa todas as fases que um produto pode passar desde invencgao inicial até a descontinuagdo do produto final
inclui pesquisa e descoberta, fabricagao, formulagao, embalagem, distribuicao, armazenamento, transporte, uso, ¢
no meio ambiente e descarte final de estoques obsoletos e/ou embalagens usadas.

Conformidade

Significa plena adesao e implementagao de exigéncias legais, regulatérias e da empresa.

Descarte

Significa qualquer operagéo para reciclar, neutralizar, destruir ou isolar residuos de produtos, estoques ob.
e recipientes usados e materiais contaminados.

Distribuicdo
Significa o processo pelo qual os produtos sao fornecidos através de canais comerciais para 0s merce
ou internacionais.

Embalagem

Significa o recipiente juntamente com a embalagem protetora para transportar produtos através de
ou de varejo para os usuarios.

Envenenamento

Significa a ocorréncia de danos ou disturbios causados por uma substancia e inclui intoxicacao

Equipamentos de Protecéo Individual (EPI)

Significa quaisquer roupas, materiais ou dispositivos que fornecem protecao contra a exposig
cagao, manuseio e aplicagao. No contexto do Cédigo de Conduta Internacional sobre a Dis
equipamentos de protecao e vestuario especificamente concebidos reservados para aplicag
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ravés de midia impressa e eletronica, sinais, apresentacdes, presentes,

ivel fenotipico e genotipico para garantir a qualidade, a pureza e a identidade

produto deprotecdo de cultivos, sementes tratadas ou produtos biolégicos.

ional ou a autoridade regional responsavel aprova a venda e o uso de um produto
de plantas na sequéncia da avaliacdo de dados cientificos destinados a demonstrar
dos e ndo representa um risco inaceitavel para a saide humana ou animal ou para
no pais ou regido.

20 mais detalhadas geralmente emitidas pelas autoridades administrativas para
Juais a comunidade regulamentada € obrigada a realizar as disposicoes da legislacao.

ficada presente em alimentos, produtos agricolas ou outros tipos de insumos, ou ragéo
ntais, incluindo solo, ar e agua decorrentes do uso de um produto de protecado vegetal.
de um produto de protecéo vegetal, como produtos de converséo, metabdlitos, produtos
acao e impurezas consideradas de importancia toxicoldgica ou ecotoxicolégica. O termo
duos de fontes desconhecidas ou inevitaveis (por exemplo, contaminagcao ambiental), bem
idos do produto quimico.

editario na capacidade dos individuos em uma populacéo de pragas para sobreviver a um
0 a um produto de protecao vegetal que normalmente daria um controle eficaz.

€ncia de um evento indesejavel resultante do uso de um produto, levando em consideracao medidas
das.

ita, impressa ou gréfica sobre, ou anexada a, o produto ou seu recipiente imediato e também ao recipi-
no da embalagem de varejo do produto que fornece as exigéncias de uso e informagdes necessarias dos
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i Contatos Principais

Anna Katharina Pueschel, Monheim/Alemanha

Tel.:  +49(0) 2173 38 3073
e-mail: anna.pueschel@bayer.com

Diane Re, Chesterfield/EUA

Tel.: +1636 737 9486
e-mail: diane.re@bayer.com

mmmn Referéncias

> Cddigo de Conduta Internacional na Distribuicéo e Uso de Pesticidas (versao revisada),
Organizagao das Nacoes Unidas para Agricultura e Alimentacao; Roma, (versao revista de 2014)

> Cddigo de Conduta de Biotecnologia Vegetal da CropLife International

> Iniciativa de Atendimento Responsavel do Conselho Internacional de Associagdes Quimicas

> Declaragdo Universal dos Direitos Humanos

> Guias de Excellence Through Stewardship
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